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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE

VYSTRAHY

KROK 1
PRACUJTE V BEZPECNYCH PODMIENKACH!

Pozor - pre bezpecnost osob je dolezité dodrziavat tieto
instrukcie.

Pozor - Délezité bezpecnostné pokyny: preto uschovajte tieto
inStrukcie.

Projekt, vyroba zariadeni, ktoré tvoria tento vyrobok, a infor-
macie obsiahnuté v tomto navode plne spliaju platné bezpeé-
nostné normy. Napriek tomu chybna montaz alebo programovanie
moz2u sposobit vazne zranenia osobam, ktoré vykonavaju pracu a
ktoré budu vyrobok pouZivat. Preto je délezité poéas montaze
pozorne dodrziavat vSetky instrukcie, uvedené v tomto navode.
Nepokracdujte v montazi, ak mate akékolvek pochybnosti, ale
poziadajte o objasnenie Asistenénu sluzbu Nice.

Ak je to prvy raz, ¢o realizujete automatizaciu pre garazové vrata (“sekcio-
nalne” alebo “vyklopné”), odporucame vam pozorne si precitat tento navod.
NajlepSie je urobit tak skoér, ako zaCnete pracovat a bez toho, aby ste sa
ponahlali s praktickou ¢astou.

Okrem toho si pripravte vSetky zariadenia, z ktorych sa tento vyrobok sklada,
aby ste mohli po¢as &itania vyskuSat a skontrolovat (okrem faz programo-
vania) vSetky informéacie uvedené v navode.

Pri &itani tejto priruéky venujte osobitni pozornost pokynom ozna-

¢enym symbolmi:

Tieto symboly oznaéuja &asti, ktoré by mohli byt zdrojom
potencialneho nebezpeéenstva, a preto suvisiace ¢innosti musia
byt vykonané vyhradne kvalifikovanym a skisenym pracovnikom, v
sulade s tymito odporuéaniami a bezpeénostnymi predpismi
platnymi vo vasej krajine.

A VYSTRAHY TYKAJUCE SA MONTAZE

Podla najnovsej europskej Ieglslatlvy musm byt garazove vrata
vyrobené
(Smernica o strojovych zariadeniach) a najmd v normach EN
12445; EN 12453; EN 12635 a EN 13241-1, ktoré umoznuja vyda-
nie vyhlasenia o zhode.
Vzhladom na uvedené skutoénosti
koneéné zapojenie automatizacie do elektrickej siete, kolaudacia
zarladema, jeho uvedeme do prevadzky a pravidelny servis musia
il , v stlade
s intrukciami uvedenymi v &asti “Cinnosti vyhradené pre kvalifi-
kovaného technika”. Okrem toho tento pracovnik musi tiez
prevziat zodpovednost za vykonanie pozZadovanych skusok,
tykajacich sa existujucich rizik, a skontrolovat, éi boli splnené
poziadavky ustanoveni, noriem a predpisov: najma vSetky pozia-
davky normy EN 12445, ktorou sa stanovuju skiSobné metédy
kontroly automatizacii garazovych vrat.
Na druhej strane, prace tykajlice sa pociatoénej pripravy, montaze
a programovania mézu vykonat aj pracovnici bez osobitnej kvali-
fikacie za predpokladu, Ze budu désledne dodrzané vSetky odpo-
ra¢ania uvedené v tomto navode a v spravnom poradi, a najma
vystrahy v tomto KROKU 1.

Pred zaciatkom montaze vykonajte nasledovné analyzy a kontroly:

— Uisite sa, Ze jednotlivé zariadenia, uréené na automatizaciu, su vhodné pre
inStalaciu, ktora ma byt realizovana. Osobitnl pozornost venujte Udajom
uvedenym v kapitole “Technické parametre’. NepokraCujte v montazi, ak
je ¢o len jedno z tychto zariadeni nepouzitelné.

— Uistite sa, Ze zariadenia tvoriace sadu, sU schopné garantovat bezpecnost
inStalacie a jej funk&nost.

— Vykonajte analyzu rizik, ktora musi obsahovat aj zoznam zakladnych pozia-
daviek na bezpecnost, uvedenych v “Prilohe | Smernice o strojovych
zariadeniach”, a uvedte prislusné prijaté rieSenia. Pripominame, Ze analyza
rizik je jeden z dokladov, ktoré tvoria “technicki dokumentaciu” automa-
tizacie. Tato musi byt vyplnena profesionalnym montérom.

Vzhlfadom na rizika, ktoré sa moézu vyskytnut v réznych fazach
montaze a pouzivania vyrobku, je potrebné mat na pamati poéas
montaze automatizacie nasledovné vystrahy:

— Nevykonavajte zmeny na ziadnej Casti automatizacie, pokial tak nie je uvedené
v tejto prirucke. Takéto konanie mdze viest len k porucham zariadenia.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody spdsobené svojvolne upravenymi

2

vyrobkami.

— Zabrarite kontaktu prvkov automatizacie s vodou alebo inymi tekutinami. Pocas
montaze nedovolte, aby dovnutra pohonu a pritomnych zariadeni vnikli
akékolvek kvapalné latky.

— Ak kvapaliny preniknu dovnutra komponentov automatizacie, okamzite od-
pojte elektrické napdjanie a kontaktujte Asistenénu sluzbu Nice. PouZivanie
automatizacie v takychto podmienkach moze viest k nebezpecnym situaciam.

— Neumiestnujte ¢asti automatizacie do blizkosti zdrojov tepla, ani ich nevy-
stavujte otvorenym plamefiom. Mohlo by to poskodit produkt, spdsobit jeho
nefunkénost, vyvolat poZiar alebo viest k inym nebezpecnym situaciam.

— V8etky operacie, ktoré si vyzaduju otvorenie ochranného krytu jednotlivych
komponentov automatizacie, sa mézu vykonavat az po odpojeni riadiacej
jednotky od zdroja napéjania. Ak zariadenie na odpojenie napajania nie je v
dohlade, umiestnite k nemu tabulku s napisom: “POZOR! PREBIEHA
UDRZBA”.

— Nastenna ovladacia klavesnica musi byt namontovana v blizkosti automati-
z4acie, mimo pohyblivych Casti, v miniméalnej vySke 1,5 m nad zemou a na
mieste nepristupnom pre neopravnené osoby.

— Skontrolujte nebezpecenstvo pomliazdenia pocas manévru Zatvadrania; pri-
padne instalujte dalSie bezpecnostné zariadenia.

— Ak sU vrata, ktoré sa maju automatizovat, vybavené dverami pre chodcov,
zariadenie musi mat kontrolny systém, ktory zabrani spusteniu motora, ked' su
pesie dvere otvorené.

— Na sieti napdjania automatizacie pripravte zariadenie vypinajuce napéajanie
a garantujuce vzdialenost medzi otvorenymi kontaktmi, ktora umoZriuje Uplne
odpojenie v podmienkach prepéatovej kategorie Il

— Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit Nice, autorizované technic-
ké stredisko alebo aspori osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

- Vyrobok nie je uréeny na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo ktoré nemaju
skusenosti alebo znalosti o zariadeni, pokial nie su pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost alebo ak neboli touto osobou poucené o
pouzivani vyrobku.

— Vlyrobok nemoze byt povazovany za U&inny systém ochrany pred kradezou.
Ak si zelate chranit sa pred vlamanim, je potrebné integrovat do systému
automatizacie dalSie zariadenia.

— Riadiaca jednotka musi byt pripojena k privodu elektrického napéjania, vyba-
veného bezpecnostnym uzemnenim.

— Vyrobok je mozné pouzivat az po uvedeni automatizacie do prevadzky, v su-
lade s odsekom “Kolauddcia a uvedenie automatizacie do prevadzky’,
ktory ndjdete v Casti “Cinnosti vyhradené pre kvalifikovaného technika”.

— Obaly vSetkych komponentov automatizacie musia byt zZlikvidované v sulade
s predpismi platnymi vo vasej krajine.

OBOZNAMENIE SA S VYROBKOM

A PRIPRAVA MONTAZE

KROK 2

2.1 - POPIS VYROBKU A UGEL POUZITIA

Vo vSeobecnosti je tento vyrobok, zloZeny z niekolkych zariadeni, uréeny na
automatizaciu garazovych vrat na rezidenéné pouzivanie (obr. 1). Mozu to byt
sekcionalne alebo vyklopné vrata. Vyklopné moézu byt precnievajice (pocas
otvarania vrata vyCnievaju do exteriéru) alebo neprec¢nievajice a mbézu byt
vybavené vyvazovacimi pruzinami alebo protizavazim.

Konkrétne tato sada je ur€ena vyhradne na automatizaciu “sekcionalnych”
vrat. Aby bolo mozné automatizovat “vyklopné” vrata, treba namontovat
prisludné vychylné rameno (mod. SPAS5, prisluSenstvo nie je sucastou sady).
Akékolvek iné pouzitie, ako je popisané v tejto casti a v
podmienkach prostredia odliSnych od tych, uvedenych v KROKU 3,
sa povazuje za nespravne a zakazané!

Tento vyrobok je zlozeny z elektromechanického pohonu s motorom na
jednosmerny prud 24 V, vodiacej listy, retaze a vie¢ného vozika. V pohone je
tiez riadiaca jednotka.

Riadiacu jednotku tvori elektronicka doska, pomocné a zaroven signalizacné
svetlo a integrovany radiovy prijimac plus anténa, ktora prijima prikazy poslané
z vysielaca.

Riadiaca jednotka je schopna ovladat rézne typy manévrov, kazdy programo-
vatelny a pouzitelny podla vlastnych potrieb.

Okrem toho existuju rézne Specialne funkcie, ktoré umoznuju personalizovat
fungovanie automatizacie.

Automatizacia je prispdsobena na pripojenie réznych doplnkov, ktoré
zvySuju jej funénost a zaruCuju bezpecnost. Riadiaca jednotka si dokaze
zapamatat az 150 tlagidiel vysielacov FLO4RE a az 4 pary fotobuniek EPM/
EPS/EPL.

Vyrobok pre fungovanie vyuziva elektrickl energiu zo siete. V pripade vypadku
prudu (black-out) je mozny ‘ruény’ pohyb vrat, a to po odblokovani vie€ného
vozika pomocou prislusného lanka.



2.2 - UZITOCNE DIELY PRE REALIZACIU KOMPLETNEHO
ZARIADENIA

Obr. 2 zobrazuje vSetky komponenty potrebné na zostavenie kompletného
zariadenia, ako je to na obr. 8.

VYSTRAHA!
Niektoré komponenty zobrazené na obr. 2

nemusia byt v baleni.

su_volitelné a

Zoznam uzitoénych dielov:
[a] - elektromechanicky pohon
[b] - vodiaca lista vcelku
[c] - konzoly pre upevnenie pohonu na strop
[d] - konzola pre upevnenie vodiacej listy na stenu
[e] - mechanicky doraz pre zastavenie vozika v koncovej polohe
[fl - koliesko retaze
[g] - vle¢na retaz
[h] - vie¢ny drziak vrét (len pre sekcionalne vrata)
[i1 - viecny vozik
[l - lanko a gombik pre odblokovanie automatizacie
[m] - konzola pre upevnenie drziaka na vrata
[n] - vykyvné rameno so svojim drziakom
(mod. SPA5, len pre vyklopné vrata)
[o] - par fotobuniek (na stenu) mod. EPM/EPS/EPL
[p] - vysielaC (prenosny) mod. FLO4RE
[qa] - radiova ovladacia klavesnica mod. EDSWG (na stenu)
[r] - drobny kovovy materiél (skrutky, podlozky atd.)*

(*) Poznamka - Skrutky potrebné na upevnenie komponentov na

stenu nie su suéastou balenia. Ich typ zaleZi od materiilu a hribky
steny, na ktoru maju byt namontované.

KROK 3

PREVIERKY PRED MONTAZOU

Pred montéZou sa uistite, Ze komponenty vyrobku suU neporusené, Ze je
vybrany spravny model a prostredie je vhodné na intalaciu.

DOLEZITE - Pohon neméze automatizovat vrata, ktoré nefunguja
efektivne a bezpeéne. Nemdze sa pouzit ani na rieSenie problémov
spoésobenych nespravnou montazou alebo zlym servisom samot-
nych vrat.

3.1 - KONTROLA VHODNOSTI PROSTREDIA A VRAT
NA AUTOMATIZOVANIE

* V pripade automatizacie pre¢nievajlcich vyklopnych vrat sa uistite, Ze pohyb
vrat nezasahuje do verejnej cesty alebo chodnika.

* Uistite sa, ze mechanicka konstrukcia vrat je vhodna na automatizaciu a spifia
predpisy platné vo vasej krajine.

® Preverte pevnost mechanickej konstrukcie vrat a skontrolujte, &i nehrozi riziko
vypadnutia vrat z kolajnic.

* Rucne dajte vrata do polohy Otvorenia a Zatvorenia, uistite sa, ze pocas ce-
lého chodu je pohyb rovnomerny a trenie konstantné v kazdom bode drahy
(nesmu existovat miesta, kde treba vyvinut vacsiu silu).

® Skontrolujte, &i s vrata dobre vyvazené: vrata zastavené (rucne) v lubovolnej
polohe sa nesmu hybat.

® Uistite sa, Zze miesto okolo automatizacie umoznuje ru¢né odblokovanie
vrat jednoduchym a bezpecnym spbsobom.

* Uistite sa, ze povrchy, vybrané pre montaz jednotlivych zariadeni, su pevné
a zaruCuju stabilné upevnenie.

® Skontrolujte, ¢i su miesta, kde budu jednotlivé zariadenia namontované, bez-
pecné a chranené pred nahodnymi narazmi.

® Skontrolujte, i sU povrchy, vybrané pre upevnenie fotobuniek, ploché a umoz-
Auju spravne zarovnanie fotobuniek.

3.2 - KONTROLA ROZMEROV VYROBKU

Aby ste zistili, ¢i je vyrobok vhodny na automatizaciu vasich vrat a vyhovuje
konkrétnej situacii, vykonajte previerky popisané nizSie a skontrolujte sulad
ziskanych hodnét s parametrami uvedenymi v tomto odseku a s technickymi
parametrami v kapitole “Technické parametre vyrobku’.

¢ Skontrolujte, Ci rozmery a vaha vrat zodpovedaju nasledovnym prevadzkovym
obmedzeniam.

Poznamka - Tvar brany a klimatické podmienky, ako napriklad silny vietor,
mozZu znizit uvedené maximalne hodnoty. V' takych pripadoch je doleZité
zmerat silu, potrebnu na pohyb vrét, za najhorsich mozZnych podmienok a
Ziskané Udaje porovnat s hodnotami uvedenymi v technickych parametroch
pohonou.

SHELGOKIT SHEL75KIT
Sekcionalne vrata 350 x 240 cm 400 x 240 cm
Vyklopné vrata 350 x 280 cm 400 x 280 cm
precnievajlice
Vyklopné vrata 350 x 220 cm 400 x 220 cm
neprecénievajlce

* Uistite sa, ze miesto, kde ma byt upevneny pohon a vodiaca lista, je kompa-
tibiiné s rozmermi automatizacie. Preto skontrolujte, i je mozné dodrzat
minimalne a maximalne rozmery, uvedené na obr. 3, 4 a 5.

Pozor! - Ak vysledok tychto kontrol nie je v sulade s odport-
Caniami, tento model sa neméZe pouZit na automatizaciu
danych vrat.

KROK 4

4.1 - PRIPRAVNE PRACE PRED MONTAZOU

4.1.1 — Typické zariadenie

Obr. 6, 7, 8 zobrazuju priklad automatizacie realizovanej s pouzitim
komponentov kompatibilnych s tymto vyrobkom. Tieto prvky sU umiestnené a
zloZené podla typickej a zauzivanej schémy. Boli pouzité nasledovné kompo-
nenty:

a - Elektromechanicky pohon

b - Vodiaca lista pre vozik

¢ - Vleény vozik

d - Mechanicky doraz pre zastavenie vozika v koncovej polohe

e - Gombik pre ruéné odblokovanie vozika

f - Konzola pre pripojenie vozika k vratam

g - Par fotobuniek (na stenu) mod. EPM/EPS/EPL

h - Radiova klavesnica (na stenu) mod. EDSWG

i - Prenosny vysielaé mod. FLO4RE

I - Tlacidlo

4.1.2 — Uréenie poléh réznych komponentov
Na obr. 6, 7, 8 stanovte priblizné miesto montéze kazdého dielu, predpokla-
daného v intalacii.

4.1.3 — Uréenie schémy pre zapojenie zariadeni
S prihliadnutim na obr. 10 a KROK 6 stanovte schému, podla ktorej vykonéate
zapojenia medzi vSetkymi zariadeniami v inStalacii.

4.1.4 — Kontrola naradia potrebného k praci

Pred za¢atim montéaze vyrobku sa uistite, Ze mate vSetko vybavenie a mate-
rialy potrebné na vykonanie prace (vid priklad na obr. 9). Skontrolujte tiez, &i
je tento materidl v dobrom stave a vyhovuje bezpeCnostnym predpisom
platnym vo vasej krajine.

4.1.5 — Vykonanie pripravnych prac

Vykonajte vykopové prace pre polozenie kablovych prechodiek alebo
pripravné prace pre umiestnenie externych Zlabov; potom upevnenie
spominanych prechodiek do beténu a vSetky ostatné prace potrebné k pripra-
ve prostredia na instalaciu.

POZOR! - Konce kablovych prechodiek privedte do blizkosti
bodov, v ktorych budi upevnené jednotlivé komponenty.

Poznamky:

® Prechodky sluZia na ochranu elektrickych vodicov a zabranenie ich nahod-
ného zlomenia, napriklad v pripade narazu.

® “Pevne” oviadace musia byt umiestnené na dohlad od brany, ale mimo jej
pohyblivych casti a vo vyske viac ako 150 cm.

4.2 - POLOZENIE ELEKTRICKYCH KABLOV

S vynimkou napajacieno kabla a zastrCky je cela inStalacia nizkonapétova
(priblizne 24 V), preto mézu elektrické kable ukladat aj pracovnici bez Spe-
cialnej kvalifikacie, pokial budu prisne dodrziavat vSetky inStrukcie uvedené v
tejto prirucke.

Pri ukladani elektrickych vodi¢ov sa riadte obr. 10, kde s znazornené typy
vodicov, ktoré sa maju pouzit pre kazdé pripojenie.

VYSTRAHY:

- Vo faze ukladania elektrickych vodiéov NEVYKONAVAJTE Ziadne
elektrické zapojenia.

- Nechajte si kvalifikovanym elektrikarom instalovat 16 A zasuvku
“Schuko”, primerane chranenud, do ktorej sa zasunie zastrcka
pohonu. Zasuvka musi byt umiestnena tak, aby po zapojeni
zastrcky napadjacieho kabla tento nevisel volne v blizkosti
pohyblivych éasti alebo nebezpecénych miest.




Technické parametre elektrickych kablov (oozn. 7)

Zariadenia Svorky Funkcia Typ kabla Maximalna povolena dizka
A Bezpecnostné 3-5 Vstup FOTO TX Kébel 2 x 0,25 mm? 20 m (pozn. 2

fotobunky RX Kabel 3 x 0,25 mm? 20 m (pozn. 2)
B Ovladacie 3-4 Vstup KROK- Kabel 2 x 0,25 mm? 20 m (pozn. 2

tlacidlo ZA-KROKOM
C | Bezpeé¢. tlacidlo 1-2 Vstup STOP Kabel 2 x 0,25 mm? 20 m (pozn. 2)
- citlivé hrany -
atd'.

Pozn. 1 — Kable, potrebné na dokoncenie inStaldcie (nie su sucastou dodavky), zavisia od poctu a typu zariadeni, ktoré tvoria

inStalaciu.

Pozn. 2 — Zapojenia na svorkach 1 - 2 (Stop), 3 - 4 (Krok-za-krokom) a 3 - 5 (Foto) mdézZu byt vykonané aj s pouZitim jedineho

kabla s niekolkymi vndtornymi Zilami.

POZOR! - Pouzité kable musia byt vhodné do prostredia, v ktorom prebieha instalacia; napriklad pre

inStalaciu v interiéri sa odporucéa kabel typu HO3VV-F.

INSTALACIA: MONTAZ A

ZAPOJENIE KOMPONENTOV

KROK 5

5.1 - INSTALACIA KOMPONENTOV AUTOMATIZACIE
VYSTRAHY:

®* Nespravna montiazZ mézZe spésobit vazZne zranenia osobe, ktora
vykonava instalaciu, ako aj budiucim pouZivatelom zariadenia.

® Pred zaciatkom montaze automatizacie vykonajte pociatocné pre-
vierky popisané v KROKU 3.

Po polozZeni elektrickych kablov pokradujte v montéZzi mechanickych prvkov
vodiacej listy a pohonu podla postupu uvedeného nizsie.

01.
02.

03.

04.

05.

06.
07.

08.

09.

10.

Zasunte vodiacu listu do prislusného otvoru v pohone (obr. 11).

Nasurite do vodiacej listy koncovy mechanicky doraz (a) a posurite ho k
pohonu; potom umiestnite platriu (b) na doraz a zaistite vSetko skrutkou
(obr. 12). Poznamka - Skrutka NESMIE byt prilis zatiahnuta,
pretoZe neskor bude potrebné premiestnit doraz do jeho definitivnej
polohy.

Pomocou dvoch skrutiek upevnite konce retaze v dréazkach na platni
vozika (obr. 13).

Spojte medzi sebou obe platne vozika; vioZte skrutku do drZiaka
retazového kolesa; zaloZte retaz na koleso a vSetko pripojte k drziaku
pomocou dodaného ¢apu (obr. 14).

Zasunte retaz a vozik dovnutra vodiacej liSty, pricom davajte pozor na
nasledovné vystrahy:

Obr. 15-a) nastavte stranu vozika, na ktorej je upevnena retaz pomocou
skrutiek, na rovnaku stranu, kde sa nachadza kryt riadiacej jednotky;

Obr. 15-b) umiestnite vozik priblizne do polovice vodiacej liSty.
Prevlecte retaz okolo pastorku pohonu a zatvorte ochranny kryt (obr. 16).

Nasurite drZiak na koniec vodiacej listy a vSetko upevnite pomocou
podlozky a matice (obr. 17).

Napnite retaz zatiahnutim matice na skrutke drZiaka retazového kolesa
(obr. 18). POZOR - prili§ napnuta retaz moézZe pretazit a
poskodit motor; prili§ volna retaz méze spdsobit neprijemny
zvuk.

LEN PRE VYKLOPNE VRATA
Ak vrata, ktoré maju byt automatizované, su “vyklopného” typu
(precnievajuce alebo neprecnievajlice - obr. 1), musite instalovat
Specialne vykyvné rameno SPA5 (obr. 19). Zlozte jednotlive
komponenty ramena. DOLEZITE - Odporiéa sa rameno
pripevnit ¢o najblizSie ku kluéke vrat.
Informacie o montazi vie€ného ramena najdete v bode 10.
Poznamka - pri montazi zariadenia postupujte podla instrukcii, ktoré
né&jdete v jeho obale.

POZOR - ak su vrata vyklopného typu, pre tato operaciu
pouzite vleéné rameno dodané spolu s vykyvnym ramenom.

Pred instalaciou vie&ného ramena ho treba skrétit na zodpovedajticu dizku,
ktora umozni zachovat rozmer E odportic¢any na obr. 3. Nasledne pomo-
cou skrutiek a matic pripevnite jeden koniec vlecného ramena k drziaku

11.

12.

13.

(ktory bude upevneny na vrata alebo k vykyvnému ramenu) a druhy
koniec k voziku (obr. 20).
Jeden koniec lanka pre ru¢né odblokovanie pripevnite k voziku a druhy

ku gombiku (obr. 21). Poznamka — Gombik rucného odblokovania
musi byt pristupny zo zeme, a teda umiestneny vo vySke max. 180 cm.

DOLEZITE! - NizSie uvedené &innosti sa musia vykonat pri
ZATVORENYCH vratach.

e Ak st vrata SEKCIONALNE: urcite dfzku rozmeru B s ohladom na
obmedzenia vyplyvajuce z rozmerov A a E (obr. 3).

* Ak su vrata VYKLOPNE: urcite dizku rozmeru B s ohladom na obme-
dzenia vyplyvajuce z rozmeru F (obr. 4).

Poznamka - Ak to rozmery A, E alebo F umoZriuju, automatizacia
moZe byt upevnena aj priamo na strop (minimaine 4 mm).

Ohnite do “L” dve konzoly pre upevnenie vodiace;j listy na strop a namon-
tujte ich v blizkosti pohonu pomocou skrutiek a matic (obr. 22).

Poznamka — Na konzolach vyberte najvhodnejsi otvor pre zachovanie
rozmeru B stanoveného v bode 12.

5.2 - UPEVNENIE AUTOMATIZACIE NA STENU, NA STROP

A NA VRATA

Po zmontovani vodiacej liSty a pohonu pokracujte s upevnenim automatizacie
na stenu, strop a na vrata, nasledovnym spdsobom.

01.

02.

03.

04.

05.

Pomocou rebrika, leSenia alebo iného systému zdvihnite pohon zo zeme
a umiestnite ho vo vyske tak, aby sa konzoly vodiacej listy opierali o strop
a o stenu nad vratami (obr. 23). DOLEZITE - (obr. 23-a) zarovnajte
vodiacu listu a pohon s vertikdalnou osou vrat a kolmo na ne (v uhle 90°).
Poznamka - V pripade vyklopnych vrat musi byt vodiaca lista zarov-
nand s vykyvnym ramenom.

Okrem toho skontrolujte dodrzanie rozmerov A, B, E z obr.3 a rozmerov B,
F zobr. 4.

Skontrolujte polohu vodiacej listy, ktora musi byt dokonale vodorovna, a
oznacte 4 upevriovacie body pre konzoly; potom vyvftajte diery a viozte
do nich hmozdinky (obr. 24).

Upevnite automatizaciu na strop a na stenu pomocou vhodnych
skrutiek a hmoZzdiniek (obr. 25).

Poznamky:

* V zavislosti od typu steny a materidlu, z ktorého je vyrobena, méze byt
konzola na konci vodiacej listy upevnena pomocou nitov alebo skrutiek a
hmoZdiniek.

® Dbajte na spravny spdsob upevnenia konzol na strop a stenu, pretoZe:

— konzola na prednej strane listy bude musiet niest silu potrebnu na otvo-
renie a zatvorenie vrat;

— konzoly na strope budu musiet niest vahu pohonu.

V oboch pripadoch treba brat do Uvahy opotrebovanie a deformacie,
ktoré sa mbzu prejavit Casom.

Pilkou odrezte precnievajucu nepotrebnl &ast konzol pripevnenych k
stropu (obr. 26).

(pri zatvorenych vratach) Potiahnite uvolfiovaci gombik a nechajte vozik
pohybovat sa, az kym sa konzola vle€ného ramena oprie o vrchnu
hranu sekcionalnych vrat, alebo kym dosiahne drziak vykyvného ramena
(vyklopné vrata). Potom zarovnajte vie¢né rameno s osou vodiacej listy a
upevnite konzolu na vrata pomocou nitov alebo skrutiek vhodnych pre
materidl, z ktorého su vyrobené vrata (obr. 27).



06. Mierne uvolnite skrutku koncového mechanického dorazu (obr. 28) a
ru¢ne otvorte vrata do polohy maximalneho Otvorenia.

07. Mechanicky doraz posurite smerom k voziku tak, aby sa ho dotykal.
Potom definitivne zablokujte mechanicky doraz Uplnym zatiahnutim
skrutky (obr. 29).

Poznamka — Pocas normadlngj prevadzky sa vozik zastavi niekolko
centimetrov pred mechanickym dorazom.

08. Na opatovné uzamknutie vrat ich ruéne zatvorte, az kym nebudete pocut
suché cvaknutie.

KROK 6

Po namontovani v8etkych zariadeni predpokladanych v instalacii — kazdé v
polohe popisanej v KROKU 4 - pripojte jednotlivé zariadenia k riadiacej
jednotke nasledovnym spdsobom.

POZOR!
k nebezpecnym situaciam; preto bezpodmienecne dodrZte uve-
dené zapojenia.

01. Pomocou skrutkovada odkrutte skrutku krytu riadiacej jednotky a vysurite
ho smerom von (obr. 30), aby ste sa dostali ku svorkam sliziacim na
elektrické zapojenia na riadiacej jednotke.

02. Tym istym skrutkovadom otvorte priechodky pre elektrické kable (obr.
31) prichadzajuce z jednotlivych zariadeni inStalovanych v systéme.

03. Teraz zapojte na riadiacu jednotku elektrické kable jednotlivych zariadeni,
pricom pouzite svorkovnicu s piatimi svorkami (obr. 32).

POZOR - Cast elektrického kabla, ktory spaja svorky 3 a 5,
musi byt odstranena len v pripade, Ze budu instalované
fotobunky.

S cielom spravneho vykonania tychto zapojeni postupujte nasledovne.

e Zapojenie jedného paru fotobuniek ako bezpecnostného zariadenia
InStalacia mbze obsahovat jeden alebo viac péarov fotobuniek s bezped-
nostnou funkciou. V pripade montaze viacerych parov fotobuniek, zapojte ich
“do série” a tato retaz musi byt zapojena ku svorkdm 3 a 6 na riadiacej
jednotke. Nakoniec pripojte ich napéjanie ku svorkam 2 a 3 (vid priklad na
obr. 33 a 34).

Zasah tychto fotobuniek pocCas zatvaracieho manévru vyvola zastavenie
manévru a okamZitl inverziu pohybu.

e Zapojenie tlacidla typu “NO” pouZivaného na ovladanie manévrov
V zariadeni méZe byt instalované tlacidlo typu “NO”, ¢iZze “normélne otvorené”
na ovladanie manévrov v rezime “Krok-za-krokom” (tento rezim je podrobne
popisany v KROKU 9). Zapojte toto tladidlo na svorky 3 a 4 na riadiacej
jednotke.

Poznamka - Ak instalujete viac tlacidiel na oviddanie manévrov, prepojte
ich medzi sebou “paralelne”, ako vidiet v priklade na obr. 35 a 36.

e Zapojenie inych bezpecénostnych zariadeni ako fotobunky
Okrem fotobuniek je mozné instalovat v systéme aj iné bezpecnostné
zariadenia s roznymi typmi kontaktov. Su to:

— zariadenia s kontaktom “normalne otvorenym” (‘NO”);
- zariadenia s kontaktom “normalne zatvorenym” (‘NC’);
— zariadenia s konstantnym odporom 8,2 KQ.

Tieto zariadenia musia byt pripojené na svorky 1 a 2 na riadiacej jednotke;
okrem toho je moZné zapajit aj viac ako jedno zariadenie na tie isté svorky, a
to nasledovnym spdsobom:

A) — na vzijomné prepojenie skupiny zariadeni typu “NO” pouzite schému
“paraleiného” zapojenia, ako znazornuije priklad na obr. 37.

B) - na vzajomné prepojenie skupiny zariadeni typu “NC” pouzite schému
zapojenia “do série”, ako znazornuje priklad na obr. 38.

C) — na vzdjomné prepojenie skupiny zariadeni s konstantnym odporom 8,2
KQ pouzite schému ‘“paraleiného” zapojenia, pricom nastavte odpor (8,2 KQ) na
poslednom zariadeni, ako znézorriuje priklad na obr. 39.

D) - na vzajomné prepojenie skupiny zariadeni s réznymi typmi kontaktov
(“NO”, “NC” a konstantny odpor 8,2 KQ) pouzite schému zmieSaného
zapojenia, “do série” a “paralelne”, ako znazormuje priklad na obr. 40.

Poznamka - Iba bezpecnostné zariadenia s vystupom s konstant-
nym odporom 8,2 KQ garantuju kategoriu 3 bezpecnosti pred
poskodenim v silade s normou EN 954-1.

Zasah tychto bezpecCnostnych zariadeni vyvola zastavenie prebiehajuceho
manévru a kratku zmenu smeru pohybu.

e Napadjanie zariadeni, nespominanych v tejto kapitole

V systéme mozu byt inStalované aj iné typy zariadeni, ako sU popisané
vySSie, ako napriklad univerzalny reléovy prijimac. Tieto zariadenia musia byt
pripojené na svorky 2 a 3 na riadiacej jednotke. Pozor! - Na svorkach 2 a
3 je napdtie 24 Vec a maximalny dodavany prud je 100 mA. Sucet
prudu spotrebovaného jednotlivymi zariadeniami, zapojenymi na
tieto svorky, nesmie prekrocit tito hodnotu.

- Nespravne zapojenie méZe spésobit poruchy alebo viest

VYSTRAHA - Po vykonani zapojeni zablokujte vetky kéble pomocou
Specialnych svoriek, a nakoniec znovu zaloZte kryt na riadiacu jednotku.

PRIPOJENIE NAPAJANIA

KROK 7

VYSTRAHY!

- PVC kabel napajania, dodany s vyrobkom, je vhodny pre instalaciu
v interiéri.

- Definitivne pripojenie automatizacie k elektrickej sieti musi
vykonat vyhradne kvalifikovany a skdaseny elektrikar, v sdlade s
bezpeénostnymi normami platnymi vo vasej krajine a s pokynmi
uvedenymi v éasti “Cinnosti vyhradené pre kvalifikovaného technika”.

Na vykonanie skusok fungovania a programovame automahzame zapnlte
napdjanie riadiacej jednotky zasunutim

kabla do elektrickej zasuvky (obr. 41). Ak je zasuvka umiestnena daleko od
automatizacie, v tejto faze mdzete pouZit predizovacku.

PRVE ZAPNUTIE A KONTROLA

ELEKTRICKYCH ZAPOJENI

KROK 8

POZOR! - Vsetky nasledovné c¢innosti, popisané v prirucke, sa
vykonavaju na elektrickych obvodoch pod napidtim a manévre
méZu byt nebezpeéné! Preto budte pri praci opatrni.

Po zapnuti napajania riadiacej jednotky (obr. 41) vykonajte nizSieuvedené
¢innosti a skontrolujte zhodu vysledkov:

® |hned po zapnuti bude éervena Led (obr. 42) niekolko sekund rychlo blikat,
potom sa striedavo rozsvietia zelena a éervena Led; nakoniec zelena Led
zhasne, zatial ¢o €ervena bude pravidelne blikat v 1-sekundovych inter-
valoch (= stav norméaineho fungovania riadiacej jednotky).

Pozor! - Ak éervena Led neblikd podla popisu, odporu¢a sa
odpojif riadiacu jednotku od zdroja napajania a starostlivo
skontrolovat vykonané zapojenia (pozrite tiez kapitolu “Co robit,
ked...”).

® Ak su v inStalacii namontované fotobunky, skontrolujte, ¢i je Led na RX zha-
snuta (= normalne fungovanie) alebo rozsvietena (= pritomnost prekazky).
Ak Led blika, znamena to, Ze signal je nejasny a ruSeny nespravnym
zarovnanim oboch fotobuniek.

® Ak je v inStalacii namontovana radiova ovladacia klavesnica, skontrolujte jej
fungovanie podla pokynov dodanych k tomuto vyrobku.



PROGRAMOVANIE AUTOMATIZACIE

KROK 9

VYSTRAHY k programovaniu:

® Odporuca sa najorv si precitat postup a potom pokracovat v prdci a
Al ' j vé , aby neuplynulo viac ako 10 sekund

meazi uvolnenim tlacidla a stlacenim dalsieho.

® V tgjto prirucke su tlacidla vysielaca oznaceneé cislami. Obr. 43 predstavuje
kombindciu éisel a jednotiivych tlacidiel na vysielaci.

9.1 - NAGITANIE VYSIELAGA mod. FLO4RE

Aby bolo mozné ovladat automatizaciu pomocou vysielaca, treba nacitat jeho
tlacidla do pamate riadiacej jednotky.

Naditanie umoznuje priradit ku kazdému tlacidlu Zelany prikaz. Na vyber mate
nasledovné prikazy:

1 = Krok-za-krokom: zodpoveda sekvencii ... Otvor - Stop - Zatvor -
Stop ... Prvy prikaz aktivuje Otvorenie; druhy prikaz, ak su vrata v pohybe,
ovlada Stop; treti prikaz Zatvorenie; Stvrty prikaz, ak su vrata v pohybe,
ovlada Stop atd...

2 = Krok-za-krokom 2: zodpoveda sekvencii ... Otvor - Stop - Zatvor -
Otvor ... Prvy prikaz aktivuje Otvorenie; druhy prikaz, ak su vrata v pohybe,
ovlada Stop; treti prikaz Zatvorenie; Stvrty prikaz, ak su vrata v pohybe,
ovlada Otvorenie atd...

3 = Giastoé&né otvorenie: zodpoveda kratkemu otvoreniu vrat. Tento prikaz
je mozné vykonat, iba ak su vrata Uplne zatvorené.

4 = Pomocné svetlo: ... On - Off - On ...

Jedno vykonanie postupu umoznuje nacitat jediné tla€idlo vysielaca;

tlacidlo méze byt nacitané do pamaéte pritomnej riadiacej jednotky, ako aj do

pamate riadiacich jednotiek v inych automatizaciach. Do paméte tejto riadiacej

jednotky je mozné viozit 100 tlagidiel.

Pre kazdé tlacidlo, ktoré chcete nacitat, zopakujte nasledovny postup.

01. Vyberte tladidlo vysielaca, ktoré si Zelate uloZit do pamate (priklad:
tlacidlo T3).

02. Vlyberte prikaz spomedzi horeuvedenych, ktory si Zelate priradit k vybra-
nému tlacidlu (priklad: prikaz "2").

03. Stlacte tlacidlo “P1” (na riadiacej jednotke) tolkokrat, aké &islo méa vybrany
prikaz (v nasom priklade ‘2" razy) a skontrolujte, ¢i zelena Led vyda
rovnaky pocet kratkych zableskov (tieto sa pravidelne opakuju).

04. (do 10 sekund) Na vysieladi podrZte stladené aspori 2 sekundy tlacidlio,
ktoré si Zelate ulozit do pamaéte (v nasom priklade tiacidlo T3).

Ak bolo nacitanie Uspesné, zelena Led vyda 3 dihé zablesky (= nacitanie ok).
Poznamka — Pred uplynutim 10 sekund je mozné naditat tiadidlo NOVEHO
vysielaca s rovnakym prikazom (toto je uzitocne napriklad vtedy, ak treba
nacitat viac vysielacov do tej istej riadiacej jednotky).

V opacnom pripade pockajte, kym zelena Led zhasne (= postup ukonceny) a
Cervena Led opét zacne pravidelne blikat.

9.2 - NACITANIE POLOH KONCOVYCH SPINACOV
PRI “ZATVORENI” A “OTVORENI” VRAT

Poloha koncového spinaca pri “Zatvoreni” (B - obr. 44) zodpoveda maximal-
nemu zatvoreniu vrat a koncového spinaca pri “Otvoren (A - obr. 44)
zodpoveda maximalnemu otvoreniu.

V tejto faze montéze je potrebné, aby riadiaca jednotka rozpoznala a
zapamatala si maximalne polohy “Zatvorenia” a “Otvorenia” vrat a konfigura-
ciu vstupu STOP. Pouzite nasledovny postup:

POZOR! - Nasledujice cinnosti musia byt vykonané vyhradne
prostrednictvom tlacidla “P1” na riadiacej jednotke pohonu.

01. Skontrolujte, i je vieGny vozik zaveseny.

02. Stlacte a podrzte (priblizne 5 sekund) tladidio “P1” na riadiacej jednotke,
kym sa rozsvieti Cervena Led; potom tlacidlo uvolnite.

03. Teraz riadiaca jednotka sama spusti 3 po sebe idlce manévre
(Zatvorenie - Otvorenie - Zatvorenie) a automaticky si zapamata obe
koncové polohy. Poznamka — Pocas vykondvania 3 manérov blika
pomocné svetlo.

Pozor! - Ak poé¢as tychto 3 manévrov pride k zasahu bezpec-
nostného zariadenia alebo k nahodnému stlaéeniu tlacidla
“P1”, riadiaca jednotka ihned prerusi a zrusi cely postup. V
takom pripade treba zopakovat cely postup od zaéiatku.

04. Nakoniec pouzite tlagidlo T1 vysielata na oviddanie 4 alebo 5
kompletnych manévrov Otvorenia a Zatvorenia (tieto sluzia riadiacej
jednotke na nacitanie hodnét sily, potrebnej na pohyb vrat v kazdom
bode ich drahy).

Pocas manévrov naditania sily blika pomocné svetlo.
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Pozor! - Tieto manévre nesmu byt prerusené; ak sa tak
stane, bude potrebné zopakovat cely postup od zaéiatku.

POZOR! - Ak poéas nacitania poloh retaz na pastorku motora
vydava rytmicky zvuk, znamena to, Ze nie je dostatoéne napnuta.
V tom pripade preruste proceduru stlacenim tlac¢idla “P1” na
riadiacej jednotke: napnite retaz dotiahnutim matice a zopakujte
cely postup od zaciatku.

Tento postup sa mbze znovu vykonat aj v inom ¢ase: napriklad po pripadnom
premiestneni mechanického dorazu na vodiace; liste.

NASTAVENIA A INE VOLITELNE FUNKCIE

Riadiaca jednotka ma niekolko volitelnych funkcii, ktoré umozfiuju pridat
automatizacii Specifické moznosti a prispdsobit ju individualnym potrebam.

10 - NASTAVENIE FUNGOVANIA AUTOMATIZACIE

Ak chcete prispbsobit fungovanie automatizécie, mozete aktivovat alebo
deaktivovat niektoré funkcie a upravit ich hodnotu. Su to tieto funkcie:

* AUTOMATICKE ZATVORENIE: ked je tato funkcia aktivna, po manévri
Otvorenia prikazanom uZivatelom, riadiaca jednotka po urCitom C&ase
automaticky zatvori vrata.

* RYCHLOST POHYBU: T4to funkcia umoZfiuje nastavit Zelanu rychlost, kto-
rou bude automatizacia hybat vratami.

¢ CITLIVOST VOCI PREKAZKAM: Ak po¢as manévru nahodna prekazka
spomali alebo zastavi pohyb vrat (napor vetra, vozidlo, osoba atd.), tato
funkcia okamZite rozpozna zvysenie sily motora potrebnej na prekonanie
prekéazky a ihned vyda prikaz na zmenu smeru pohybu.

* UVOLNENIE TLAKU: Po dokonc&eni zatvaracieho manévru, ked su vrata
Uplne zatvorené, motor este chvilu “tlaci” vrata, aby sa zarucilo dokonalé
zatvorenie. Hned potom funkcia “uvolnenie” da prikaz na kratucku inverziu

pohybu, aby sa znizil priliSny tlak vyvijany motorom na vrata.

Hodnoty tychto funkcii mézu byt upravené podia potreby prostrednictvom
nasledovného postupu a pomocou vysielaca, ktory ma aspon jedno tlacidlo
uz nacitané v paméti riadiacej jednotky.

Poznamka - Pocas vykondvania postupu sa pri kaZdom stlaceni tlacidla
kratko rozsvieti pomocné svetlo.

01. Stlatte a podrzte stlacené aspori 5 sekind sucasne tlacidla “T1” a “T2”
na vysielaci, potom ich uvolnite.

Na riadiacej jednotke blikaju obidve Led (zelena a Cervend), o znamena
spustenie procesu “programovanie funkcii” (Led buadu blikat pocas celeho
trvania postupu).

02. Stlacte 1-krat tlacidlo “P1” na riadiacej jednotke (Cervena aj zelend Led
zacnu blikat).

03. Potom vyberte jednu zo Styroch dostupnych funkcii a na vysielaci stlacte
aspofi na 1 sekundu tlagidlo, priradené k vybranej funkcii (zelena Led
vyda tolko zableskov, aké cislo ma zvolena funkcia):

o Automatické zatvorenie = (stlacte tlagidlo “T1”)
¢ Rychlost pohybu = (stlacte tlacidlo “T2")

o Citlivost voéi prekazkam = (stlacte tlacidlo “T3")
¢ Uvolnenie tlaku = (stlacte tlacidlo “T4”)

04. Nakoniec vyberte v Tabulke 4 poZadovanu hodnotu v zavislosti od
vybranej funkcie a na vysielaCi podrzte aspori 1 sekundu stlacené
tlagidlo, priradené k vybranej hodnote (zelena Led vyda tolko zableskov,
aké cislo ma zvolena hodnota):

05. Stlacte 1-krat tlagidio “P1” na riadiacej jednotke pre ukondenie postupu.

Poznamky k Tabulke 4:

— Tabulka obsahuje dostupné hodnoty pre kazdu zo 4 specialnych funkcii
a prislusné tlacidlo, ktoré treba stlacit na vysielaci pre vyber konkrétnej
hodnoty.

— Sivou farbou st zvyraznené hodnoty preavolené vo vyrobe.



TABULKA 4

AUTOMATICKE ZATVORENIE
Ziadne zatvorenie —> (tladte tladidlo “T1”)

Zatvorenie po 15 sekundach —> (stlacte tlacCidlo “T2")

Zatvorenie po 30 sekundach —> (stlaCte tlacidlo “T3”)

Zatvorenie po 60 sekundach —> (stlacte tlaCidlo “T4”)

RYCHLOST POHYBU
Otvorenie pomalé / zatvorenie pomalé —> (stlaCte tlacidlo “T1”)

Otvorenie pomalé / zatvorenie rychle —> (stlacte tlacidlo “T2”)

Otvorenie rychle / zatvorenie pomalé —> (stlaCte tlacidlo “T3”)

Otvorenie rychle / zatvorenie rychle —> (stlacte tlacidlo “T4”)

CITLIVOST VOCI PREKAZKAM
Vysoka —> (stlacte tlaCidlo “T1”)

Stredne vysoka —> (stlacte tladidlo “T2")
Stredne nizka —> (stlacCte tlaCidlo “T3”)
Nizka —> (stladte tlagidlo “T4”)

UVOLNENIE TLAKU
Ziadne uvolnenie —> (stladte tladidio “T1”)

Minimalne —> (stlacte tlacidlo “T2”)
Stredné —> (stlacte tlacidlo “T3")

Maximalne —> (stlacte tlacidlo “T4”)

11 - VYMAZANIE UDAJOV Z PAMATE RIADIACEJ
JEDNOTKY

Je mozné Ciastocne alebo Uplne vymazat Udaje uloZené v paméti riadiacej
jednotky. Tuto operéaciu je mozné podla potreby vykonat jednym z nasle-
dovnych postupov:

¢ Vymazanie prikazu v uz na¢itanom vysielaéi

¢ Vymazanie inych udajov ulozenych v pamiiti riadiacej jednotky

Vymazanie prikazu v uzZ nacitanom vysielaci

Tento postup umoZfiuje vymazat z pamate riadiacej jednotky jediny prikaz
priradeny k tlacgidlu vysielaca.

Poznamka - Pocas procesu cervena Led a zelena Led svietia stalym
svetlom.

01. Podrzte stlacené dihie ako 10 sekdnd tlacidlo “P1” na riadiacej
jednotke: najprv sa rozsieti zelend Led, po 5 sekundach sa rozsvieti
¢ervena a nakoniec obidve, o znamena, ze riadiaca jednotka vstupila
do rezimu “vymazania paméate” (POZOR! - nepustajte tlagidlo “P1”!).

02. Bez toho, aby ste uvolnili tlacidlo “P1”, stlate na vysieladi tladidlo, ktoré
chcete vymazat: ak riadiaca jednotka rozpozna tuto operaciu, zelena
Led vyda kratky zablesk a vtedy je mozné uvolnit tladidio “P1” aj tlaCidlo
na vysieladi.

Vymazanie inych udajov uloZenych v pamdti riadiacej jednotky

Tento postup umoZniuje vymazat z paméte riadiacej jednotky rdézne typy
nacitanych udajov, ako je uvedené v Tabulke 5.

Poznamka — Pocas procesu cervena Led a zelena Led svietia stalym
svetlom.

01. Podrzte stlacené dihSie ako 10 sekund tlacidlo “P1” na riadiacej
jednotke: najprv sa rozsieti zelend Led, po 5 sekundach sa rozsvieti
¢ervena a nakoniec obidve, o znamena, ze riadiaca jednotka vstupila
do reZzimu “vymazania pamate”. Vtedy uvolnite tlacidlo.

02. V Tabulke 5 vyberte typ Udajov, ktoré si Zelate vymazat a stladte tladidlo
“P1” tolkokrat, ako je uvedené v zatvorkach (pori kazdom stlaceni tlacidla
“P1” vyda zelena Led jeden zablesk).

03. Po 5 sekundach od posledného stlacenia tladidia “P1”, ak vymazanie
bolo UspeSné, obe Led (Cervena a zelend) rychlo blikaju (= pamaét
vymazana!).

Poznamka - Pred vykonanim vymazania mdte & sekund na zmenu
svojho rozhodnutia; v tomto case moZete ukoncit postup bez vymazania
Udajov, staci stlacit 5-krat tlacidlo “P1”.

DOLEZITE! - Po vymazani “Paméte poldh koncovych spinadov pri
“Zatvoreni” a “Otvoren/’” a “CELKOVEJ paméate”, bude potrebné zopakovat
postup 9.2 - Nacitanie poloh koncovych spinacov pri “Zatvoreni” a
“Otvoreni” vrat.

TABULKA 5

® Pamat hodndt volitelnych funkcii (= 1 stlaéenie)
® Pamét poldh koncovych spinacov pri “Zatvoreni’ a “Otvoreni’ (= 2
stlaéenia)

® Pamat vysielaov (= 3 stlaéenia)

* CELKOVA pamét (= 4 stlaéenia) Pozndmka — vymaZe naraz prvé tri
paméte




¢0 ROBIT, KED... (navod na rieSenie problémov)

Poc¢as normalnej prevadzky riadiaca jednotka neustale monitoruje procesy automatizécie a je schopna signalizovat akékolvek anomélie prostrednictvom
vopred definovanych sekvencii zableskov pomocného svetla a Gervenegj Led “L1”, umiestnenej na riadiacej jednotke (diagnostické zablesky sa vzdy vztahuju na
poslednu ¢innost automatizacie). Vztah medzi po¢tom zébleskov a pri¢inou problému je popisany v nasledovnej Tabulke 6:

TABULKA 6

Zablesky Problém

Riesenie

2 zablesky - pauza - 2 zablesky naju pohyb v opacnom smere.

Pocas manévru Zatvarania sa vrata zastavia a vyko-

Toto spravanie spbsobil zasah konkrétneho paru foto-
buniek, pritomnych v systéme, ktory rozpoznal prekazku.
Musite odstranit prekazku pritomnu na optickej osi tychto
fotobuniek.

3 zablesky - pauza - 3 zablesky
inverziu prebiehajuceho manévru.

Poc¢as manévru Otvdrania alebo Zatvdrania sa vrata
nahle zastavia a riadiaca jednotka vykona kratku

Vrata sa stretli so zvySenym odporom v dobsledku
neoCakavanej prekazky (napor vetra, vozidlo, osoba atd.).

Ak potrebujete upravit citlivost detekcie prekazok,
preCitajte si kapitolu “Nastavenia a iné volitelné
funkcie’.

4 zablesky - pauza - 4 zablesky

Pogas manévru Otvdrania alebo Zatvadrania sa vrata
nahle zastavia a riadiaca jednotka vykona “Stop’,
po ktorom nasleduje kratka inverzia pohybu.

InStalované bezpecnostné zariadenia (iné ako fotobunky,
napriklad  citlive  hrany), rozpoznali neo&akavanu
prekazku.

Musite odstranit prekazku.

5 zableskov - pauza - 5 zableskov

Automatizacia nereaguje na poslané prikazy.

Vyskytla sa chyba v konfiguracii systému.
Musite vymazat cell paméat riadiacej jednotky a potom
zopakovat instalaciu.

6 zableskov - pauza - 6 zableskov automatizacia zasekne.

Po sérii manévrov, ovladanych jeden po druhom, sa

Bol prekroCeny maximalny povoleny limit po sebe nasle-
dujucich manévrov, ¢o vyvolalo prehriatie.

Musite pockat niekolko minut, kym sa teplota vrati pod
maximalny nastaveny limit.

7 zableskov - pauza - 7 zableskov

Automatizacia nereaguje na poslané prikazy.

Vyskytla sa porucha na vnutornych elektrickych obvodoch.
Musite odpojit vSetky napéjacie obvody, pockat niekolko
sekund a znovu ich  zapojit. Vydajte novy prikaz a ak auto-
matizacia neodpoveda, znamena to vazne poskodenie
riadiacej jednotky alebo kablovania motora. Vykonajte
kontroly a podla potreby vymerite diely.

POZOR! - Vsetky ¢innosti, opisané v tejto éasti, smie vykonavat
iba kvalifikovany a skuseny personal pri dodrZiavani pokynov
uvedenych v tomto navode, zakonov a bezpecnostnych noriem
platnych vo vasej krajine.

ZAPOJENIE AUTOMATIZACIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

Pozor! - Pri vykonavani tohto zapojenia je potrebné inStalovat na privode
napdjania (Mmedzi automatizaciou a elektrickou sietou) zariadenie na ochranu
pred skratom.

Okrem toho treba na tomto privode inStalovat aj zariadenie na odpojenie
napajania (s prepatovou kategoriou lll, t.j. vzdialenost medzi kontaktmi
minimélne 3 mm) alebo iny rovnocenny systém (napriklad zasuvka so
zastrékou).

V pripade potreby toto zariadenie zaruCuje rychle a bezpecné prerusenie
napajania; preto musi byt umiestnené na dohlad od automamatizécie. Ak je
vSak umiestnené daleko, kde nie je viditelné, musi byt vybavené systémom,
ktory blokuje pripadné neumyselné alebo neopravnené odpojenie napajania,
aby sa zabranilo nebezpecnym situaciam.

Poznamka - Zariadenie na odpojenie napéajania nie je dodané s vyrobkom.

KOLAUDACIA A UVEDENIE AUTOMATIZACIE DO PREVADZKY

Toto su najddleZitejSie fazy pocas realizacie automatizacie, ktoré maju zarudit
¢o najvysSiu bezpecnost zariadenia. Opisany postup kolaudacie sa mbze
pouzit aj na pravidelnd kontrolu zariadeni, ktoré tvoria automatizaciu.

Etapy kolaudacie a uvedenia automatizacie do prevadzky musia byt
vykonané kvalifikovanym a skisenym personalom, ktory bude musiet prevziat
zodpovednost za urCenie testov potrebnych na kontrolu rieSeni, ktoré boli
aplikované na existujuce hrozby, ako aj skontrolovat dodrzanie zékonov,
noriem a predpisov: najma splnenie vSetkych poziadaviek normy EN 12445,
ktora urcuje skiSobné metddy na overenie automatizacii garazovych vrat.

KOLAUDACIA AUTOMATIZACIE

1 Skontrolujte, ¢i boli prisne dodrzané bezpecnostné pokyny uvedené v
KROKU 1.

Cinnosti vyhradné pre kvalifikovaného technika

2 Pomocou vysielaCa sa pokuste zatvorit a otvorit vrata a uistite sa, ze
skutoény pohyb vrat zodpoveda zamyslanému.

QOdporuca sa vykonat viaceré skusky, aby ste zhodnotili plynuly pohyb vrat
a odhalili pripadné vady montaze, nastavenia, ako aj mozné body zvyse-
ného trenia.

38 Postupne skontrolujte spravne fungovanie vsetkych bezpecnostnych
zariadeni v inStalacii (fotobunky, citlivé hrany atd.). Eotobunky: uvedte
zariadenie do Cinnosti poCas manévru Zatvarania a uistite sa, ze riadiaca
jednotka zastavi manéver a vykona Uplné obratenie pohybu (pomocné
svetlo vyda 2 zablesky, ktoré eSte raz zopakuje). Citlivé hrany: uvedte
zariadenie do Cinnosti poCas manévru Otvarania alebo Zatvdrania a uistite
sa, ze riadiaca jednotka zastavi manéver a vykona kratku inverziu pohybu
(pomocné svetlo vyda 4 zablesky, ktoré eSte raz zopakuije).

4 Skontrolujte, Ci nie je ruSenie medzi fotobunkami a inymi zariadeniami tak,
Ze pomocou valca (priemer 5 cm, dizka 30 cm) prerusite opticku os, ktora
spaja par fotobuniek (obr. 45): prejdite valcom najprv pri fotobunke TX,
potom pri RX a nakoniec v strede medzi dvomi fotobunkami. Uistite sa, Ze
zariadenie sa aktivuje vo vSetkych pripadoch, teda prejde z aktivneho stavu
do stavu alarmu a naopak; nakoniec skontrolujte, ¢i na riadiace] jednotke
vyvold zamysSlanu akciu (napriklad obratenie pohybu poCas manévru
Zatvarania).

5 Vykonajte meranie narazovej sily v sulade s poziadavkami normy EN 12445
a pripadne, ak sa kontrola “sily motora” pouzije ako pomocny systém na
znizenie narazovej sily, najdite nastavenie, ktoré poskytuje najlepsie
vysledky.

6 Dajte prikaz na manéver Zatvarania a skontrolujte narazovu silu vrat na
podlahu. Ak treba, skuste znizit tlak najdenim nastavenia, ktoré poskytuje
najlepsie vysledky.

UVEDENIE AUTOMATIZACIE DO PREVADZKY

Uvedenie do prevadzky sa moze uskuto¢nit az po uspeSnom
dokonéeni vSetkych faz kolaudacie. Nie je povolené ¢diastoéné
alebo “doc¢asné” uvedenie do prevadzky.




1 Vytvorte zloZzku technickej dokumentécie automatizacie, ktord musi | PRAVIDELNY SERVIS
obsahovat nasledovné doklady: celkovy nékres (pozri priklad na obr. 6,

T yrobok si Specidlnu udrz I idelna k |
7. 8), schému wykonanych elektrickych zapojeni (pozri priklady v KROKU ento vyrobok si nevyzaduje Ziadnu Specialnu udrzbu, ale pravidelna kontrola

6 ¥ . ch rizik A D L K umoZniuje udrziavat efektivnu prevadzku inStalacie a zarucit spravne fungovanie

) ana_yzuf pritomnyc rizi af p”sltﬂsne prualte ,”esenr'fl‘, “‘?‘ sltran € | namontovanych bezpednostnych zariadeni. Spravny spdsob vykonavania
www.niceforyou.com navj'd ete formulare na vyp,nenlg), vyniasenie vyrobcg servisnych prac je popisany v kapitole “Plan dadrzby” v Casti “TECHNICKA
0 zhode pre vSetky pouzité zariadenia a vyhlasenie o zhode vyplnené DOKUMENTACIA” na konci tejto prirucky.

montérom (pozri v &asti “TECHNICKA DOKUMENTACIA?).

2 Na vrata umiestnite Stitok, ktory bude okrem inych obsahovat tieto Udaje: " -
typ automatizacie, meno a adresa vyrobcu, zodpovedného za “uvedenie do LIKVIDACIA VYROBKU
prevadzky”, sériové &islo, rok vyroby a znacku “CE”. Tento vyrobok je neoddelitelnou su¢astou automatizacie, a preto

3 Vyplite a odovzdajte majitelovi automatizacie vyhlasenie o zhode; za musi byt zlikvidovany spolu s fou.
tymto udelom vypliite formulér “Vyhldsenie o zhode CE’, ktory ndjdete | Rovnako ako pri montaZi, aj na konci Zivota tohto vyrobku musi kroky
v &asti “TECHNICKA DOKUMENTACIA”. demontaze a likvidacie vykonat kvalifikovany pracovnik.

4 \ypliite a odovzdajte majitelovi automatizacie formular “Ndvod na pouzi- Tentlfl vyro’bo.k Je zlqzegyf z I,LO.ZQyCh ’tyﬁl)ofv maltterlalov. met;t’ore moztllbyt
vanie’, ktory néjdete v ¢asti “TECHNICKA DOKUMENTACGIA” recyxiovane, Ine musia byl zlividovane. nformujte sa o systeme recyriacie

alebo likvidacie v sulade s nariadeniami platnymi pre tuto kategériu vyrobkov

5 Vyplite a odovzdajte majitelovi automatizacie formular “Pldn adrZby’, | vo vasej krajine.
ktory néjdete v Casti “TECHNICKA DOKUMENTACIA". Obsahuje odporti€a- | pozort - Niektoré &asti wrobku mé2u obsahovat jedovaté alebo nebezpedné
nia na servis vSetikych zariadeni automatizacie. latky, ktoré mozu mat Skodiivé Uginky na Z ivotné prostredie a na ludské

6 Pred uvedenim automatizacie do prevadzky informujte majitela o stale | zdravie.

existujucich hrozbach a rizikach. Ako znézorfije vediai& symbol, je zakézané whodit tento
7 Na vrata trvalo pripevnite etiketu alebo tabulku s obrazkom na obr. 46 | vyrobok do domového odpadu. Vykonajte preto
(minimalna vyska 60 mm) a s napisom “POZOR! NEBEZPECENSTVO | “separovany zber” podla metéd stanovenych legislativou

POMLIAZDENIA”. platnou vo vaSej krajine, alebo odovzdajte vyrobok
predajcovi v momente klUpy nového rovnocenného
vyrobku.

Pozor! - Nariadenia platné na lokalnej Urovni mézu stanovovat tvrdé sankcie
pre pripad nelegalngj likvidacie tohto vyrobku.

VYHLASENIE O ZHODE ES
Vyhlasenie v sllade so smernicami: 1999/5/ES (R&TTE), 2004/108/ES (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha Il, Cast B

Poznamka - Obsah tohto vyhldsenia zoapoveda obsahu oficidlneho dokumentu, uloZeného v sidle Nice S.p.A., a najmé jeho poslednej revizii, dostupnej pred tlacou tejto
prirucky. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dévodov. Kdpiu pévodného vyhlasenia o zhode je mozné Ziadat v Nice S.p.a. (TV), Taliansko.

Cislo: 562/SHEL Revizia: 0 Jazyk: SK
Meno vyrobcu: NICE S.p.A.
Adresa: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigné, 31046 Oderzo (TV), Taliansko

Osoba poverena
zostavenim technickej

dokumentacie: NICE S.p.A.

Typ: Elektromechanicky pohon s prisluSenstvom
Modely: SHEL60, SHEL75

Prislusenstvo: Réadiové ovliadace rady FLO, FLOR, Smilo

Dolupodpisany Roberto Griffa, ako generalny riaditel, vyhlasuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze vysSie uvedené vyrobky su v sulade s nasledujucimi
smernicami:

* SMERNICA 1999/5/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 9. marca 1999 o radiovom zariadeni a koncovych telekomunikadnych zariadeniach
a o0 vzajomnom uznavani ich zhody s harmonizovanymi normami:

- Ochrana zdravia (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010

- Elektricka bezpecnost (art. 3(1)(@): EN 60950-1:2006 + A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013

- Elektromagnetické kompatibilita (art. 3(1)(0)): EN 301 489-1 V1.9.2:2011, EN 301 489-3 V1.6.1:2013

- Réadiové spektrum (art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

* SMERNICA 2004/108/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 15. decembra 2004 o aproximécii pravnych predpisov &lenskych &tatov
vztahujlcich sa na elektromagnetickl kompatibilitu a o zrueni smernice 89/336/EHS, v sulade s nasledovnymi harmonizovanymi normami:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Okrem toho vyrobok spifia naleZitosti nasledovnej smernice, pokial ide o poZiadavky na “giastodne skompletizované strojové zariadenia™:

* SMERNICA 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES
(prepracované znenie)

— Vyhlasuje sa, Ze prislusna technicka dokumentécia bola vyplnena v sulade s prilohou VII B smemice 2006/42/ES a Ze boli dodrzané nasledovné zakladné poZiadavky:
1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.2.6-1.56.1-1.5.2-1.56.5-1.5.6-1.5.7-1.5.8-1.5.10-1.5.11

- Wrobca sa zavazuje na zaklade dévodnej Ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informécie o “Ciastoéne skompletizovanom strojovom zariadeni”, pri¢om sa
zachova nedotknuté jeho pravo na duSevné viastnictvo.

— Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je ten, v ktorom je pisané toto vyhlasenie,
dovozca méa povinnost prilozit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

— Upozorriuje sa, Ze “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo
vyhlasené zhodnym s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Vyrobok navySe splfa nasledovné normy: EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011

EN 60335-2-103:2003+A11:2009

Vyrobok spifia, pokial ide o prislugné &asti, nasledovné normy: EN 13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 16. marca 2016




TECHNICKE PARAMETRE JEDNOTLIVYCH KOMPONENTOV VYROBKU

VYSTRAHY:

— SHELBOKIT - SHEL75KIT je vyrobkom spolo¢nosti Nice S.p.A. (TV), Taliansko.
— VSetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu okolia 20°C (+ 5°C).
— Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat zmeny na vyrobku, pricom v§ak zachova jeho funkcie a zamyslané pouZitie.

POHON: SHELGOKIT SHEL75KIT
Pouzita technolégia Motor 24

Napajanie 230 Vac 50/60 Hz

Max. kratiaci moment pri rozjazde 9 Nm 12 Nm
Nominalny kriatiaci moment 6 Nm 7,5 Nm
Maximalna sila 600 N 750 N
Nominalna sila 350 N 450 N
Maximalny vykon 200 W 280 W
Rychlost pohybu 0.07 + 0.13 m/s 0.08 + 0.14 m/s
Max. ¢as nepretrzitého fungovania 4 minuty

Cykly/h pri nomin. kriat. momente (20°) 8

Teplota prostredia pre fungovanie -20° C + +50° C

Rozmery 305 x 109 v. x 130 (mm)

Vaha 4 kg

1zolaéna trieda

1

Pomocné svetlo

12 V/ 10 W objimka BA15

pre kontakty normélne zatvorené, normalne otvorené alebo s konstantnym odporom 8,2 KQ;

Vstup STOP automatické nacitanie (zmena voci nacitanému stavu vyvola prikaz “STOP”)
Vstup KROK-ZA-KROKOM pre kontakty normélne otvorené
Vstup FOTO pre bezpecnostné zariadenia s kontakmi normélne zatvorenymi

Radiovy prijimaé

zabudovany

4 programovatelné funkcie (vid odsek 10)
automatické nacitanie typu zariadenia “STOP (kontakt NO, NC alebo odpor 8,2 KQ)
automatické naditanie poldh otvorenia a zatvorenia vrat
a vypocet bodov spomalenia a Ciasto¢ného otvorenia

Programovatelné funkcie

Funkcie s automatickym nacéitanim

Pouzitie v obzvlast kyslom, slanom
alebo vybusnom prostredi
Stupen ochrany

Odhadovana Zivotnost (¥*)

nie

IP 40 pouzitie len v interiéri alebo v chranenom prostredi
od 40.000 do 80.000 cyklov manévrov

(*) Poznamka — Odhadovana trvanlivost vyrobku je medzi 40.000 a 80.000 cyklov ma- A
névrov. Ak chcete urcit pravdepodobnu zivotnost vasej automatizacie, postupuijte takto: 100 %

a) — VWhodnotte podmienky pouZivania a sily vystupujuce vo vasom zariadeni, ako Q
napriklad... 75 %

e vaha a dizka garazovych vrat;

e idedlne vyvazenie garazovych vrat; 50 %
e stav Udrzby pantov garazovych vrat; ©
e typ vréat: slepé alebo s viacerymi otvormi;

e silné narazy vetra; 25 %,
e frekvencia pouzivania automatizacie.

b) - Z tohto hodnotenia ziskate percentualnu hodnotu, ktora definuje vacsi alebo mensi 0 %
stupen opotrebenia automatizacie.

LLARE LARRS LAAAN LARRY LAY LAARY LARRN LAARS

c) — Vo vedlajSom grafe najdite vypocitané percento (v bode “b”) a k nemu prislusny pocet
cyklov manévrov.

o
S
=
=]
=S

40.00
50.00
60.000
70.00

VYSIELAC FLO4RE

POPIS UDAJE

Typ vysielaC 4-kanalovy pre radiové oviadanie
Frekvencia 433.92 MHz

Kédovanie digitélne Rolling code 52 Bit, typ FLOR
Tlacidla 4

Radiaény vykon 100 pWwW

Napajanie s litiovou batériou 3 Vdc, typ CR2032

1 rok, odhad na zéklade 20 prikazov/den v trvani 1 s pri 20°C
(pri nizkych teplotach klesé vykon batérie)

Teplota prostredia -40°C = 55°C

pre fungovanie
Stupen ochrany IP 40 (pouzitie v interiéri alebo v chranenom prostredi)
Rozmery 45 x 56 v. x 11 mm

Vaha 18¢g

Zivotnost batérie
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Pokyny a vystrahy uréené pouzivatelovi pohonu

SHELG6OKIT -

* Pred prvym pouzitim automatizacie poziadajte montéra o vysvetlenie,
aké rizika sa mézu prejavit pri pouzivani vrat a odkial pochadzaju, a venuijte
niekolko minut precitaniu pokynov a vystrah pre pouzivatela, ktoré vam
montér odovzdal. Uschovajte pokyny pre akékolvek budlce pochybnosti a
odovzdajte ich pripadnému novému maijtielovi automatizacie.

¢ Vasa automatizacia je stroj, ktory verne pIni vase prikazy; nesprav-
ne alebo neopravnené pouzitie mdze byt nebezpelné: nedavajte prikaz na
pohyb automatizacie, ak sa v blizkosti vrat nachadzaju osoby, zvierata alebo
predmety.

® Deti: automatizacia zaruCuje vysoky stuper bezpecnosti. Zastavi pohyb vrat,
ked bezpecnostny systém zisti pritomnost os6b alebo predmetov a garantuje
aktivaciu tohto systému vzdy predvidatelnym a bezpe¢nym spbsobom. Je
v8ak bezpecnejSie zakéazat detom hrat sa v blizkosti automatizacie a nenecha-
vat dialkové ovladace v ich dosahu: to nie je hra!

® Zavady: Ak zistite akékolvek nevhodné spravanie automatizacie, vypnite
elektrické napajanie zariadenia a vykonajte ru¢né odblokovanie. NepokusSajte
sa sami o ziadne opravy, ale poziadajte 0 pomoc vasho dbéveryhodného
montéra: medziCasom mozu vrata fungovat ako ru¢ne otvérané vrata bez
pohonu, a to po odblokovani pohonu, ako je popisané niZsie.

® Servis: VaSa automatizacia, ako kazdy stroj, si vyzaduje pravidelny servis,
¢o zarudi jej bezpeCnu a dlhodobl prevadzku. S vasim montérom si
dohodnite plan pravidelnej udrzby; Nice odporica, aby sa pri normalnom
domacom pouzivani inSpekcie vykonavali kazdych 6 mesiacov, ale tento
interval zavisi aj od intenzity pouZivania. Akakolvek kontrola, servis alebo
oprava musi byt vykonana len kvalifikovanym technikom.

* Aj ked si myslite, Ze to viete, neupravujte zariadenie a parametre programo-
vania a nastavenia automatizacie: zodpovednost je na vaSom montérovi.

® Kolaudacia, pravidelny servis a pripadné opravy musia byt zdokumentované
osobou, ktoré ich vykonava a doklady uschované u majitela zariadenia.

Jediné ¢innosti, ktoré mdzete a mali by ste vykonavat pravidelne, je Cistenie
Sosoviek fotobuniek a odstrafiovanie pripadnych listov, kamerov alebo inych
predmetov, ktoré by mohli branit pohybu automatizacie. Aby ste zabranili
neoCakavanému spusteniu vrat, nezabudnite pred zaCatim tychto prac
automatizaciu odlbokovat (ako je popisané dalej). Na Cistenie pouZivajte
iba handricku mierne navih&enu vodou.

¢ Likvidacia: Po uplynuti doby pouzivania automatizacie sa uistite, Ze jej likvi-
daciu vykona kvalifikovany personal a Zze materidly budu recyklované alebo
Zlikvidované v sulade s platnymi predpismi.

* V pripade poskodenia alebo vypadku napajania: Kym Cakate na vasho
montéra alebo na obnovenie dodavky elektrickej energie, nakolko zariadenie
nie je mozné vybavit pridavnou batériou, automatizaciu mézete pouzivat ako
akukolvek ru€ne otvarand branu. Za tym Ucelom vykonajte rucné
odblokovanie (jediny zasah do automatizacie povoleny pouzivatelovi): tuto
operaciu starostlivo navrhla Nice tak, aby ste ju dokazali vykonat s najva&Sou
lahkostou, bez pouzitia Specialneho naradia alebo fyzickej namahy.

Odblokovanie a manualny pohyb: Pred vykonanim tejto operacie treba
dat pozor na to, ze odblokovanie méze byt vykonané, len ked su vrata
nehybné.

1. Potiahnite odistovacie lanko smerom nadol, az kym nebudete pocut uvolne-
nie vozika (obr. A).

2. Teraz moZete vrata posuvat ru¢ne (obr. B).

3. Ak chcete obnovit fungovanie automatizacie, jemne a pomaly uvedte vrata
do pbévodnej polohy, kym nezaznie kliknutie a zaskoc¢enie vozika.

Ovladanie s vadnymi bezpeénostnymi zariadeniami: V pripade, Ze
bezpeCnostné zariadenia na vratach nefunguju spravne, vrata je mozné
ovladat aj tak.

- Aktivujte prikaz vratam (diatkovym ovladanim, klu€ovym selektorom atd.); ak
je vSetko v poriadku, vrata sa otvoria alebo zatvoria normélne, inak majak
niekolkokrat zablikd a manéver sa nespusti (poCet zableskov zavisi od
dévodu, preo sa manéver nemdze spustit).

- V takom pripade do troch sekund znovu aktivujte a drzte aktivny prikaz
(napriklad tlacidlo ovladaca).

- Priblizne po 2 sekundach sa za¢nu vrata pohybovat v reZime “ osoba
pritomna”, t.j. vrata sa budl posuvat, pokial bude aktivny prikaz (stlatené
tlacidlo ovladacCa alebo otoCeny KIU¢ selektora); po uvolneni prikazu sa vrata
zastavia.

Ak bezpeénostné zariadenia nefunguju, je potrebné dat automati-
2zaciu ¢im skor opravit.

Vymena batérie v dialkovom ovladacéi: ak ma vas dialkovy ovlada¢ po
Case znizeny dosah alebo Uplne prestal fungovat, méze to byt jednoducho
doésledok vybitia batérie (v zavislosti od intenzity pouzivania batéria vydrzi

SHEL75KIT

niekolko mesiacov az viac ako rok). Viete to skontrolovat podla toho, ze
potvrdzovacia led sa nerozsvieti, svetlo je slabé alebo sa rozsvieti len na
okamih. Skér ako sa obratite na vasho montéra, skiste vymenit batériu za ind,
vybratl z ovladaca, ktory funguje spravne: ak je toto dévod nefunkénosti,
staci vymenit batériu za novu rovnakého typu.

Pozor! - Batérie obsahuju jedovaté latky: nevyhadzujte ich do spolocného
odpadu, ale zlikvidujte podla platnych predpisov.

Vymena ziarovky: Pred vykonanim tejto operacie vypnite napdjanie
SHELBOKIT - SHEL75KIT.
1. Ak chcete otvorit biely kryt, odstrante bo¢nu skrutku a potom kryt vytiahnite.

2. Wyberte Ziarovku zatlatenim a otacanim. Vlozte novu Ziarovku 12V /21 W
s objimkou BA15.

g><------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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